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4

Delivery Note

s ) |
Kendrlon (Eiblswald) GmbH ‘T Order No Delnote No Del.Note date: |
Dr. Wilhelm Binder Strafe 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA ! 417234 24.08.2020 I

1

Magna PT S.p.A. L :

Via dei Ciclamini, 4 Customer No 136282

IT-70026 - Madugno (Bari) our Ref::

70026 - Modugno (Bari) ﬁ;‘:."ez

IT - [TALIEN iy M@\ 3 \

Cust Ref

Cur Id At Customer 91019089

Shipment Id 556147

Delivery Date 25,08.2020

Delivery Terms FCA - -1CC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100

Ship Unleoad Point 14248

Transportnr.: 418793

Document address

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4 L1 L6

Accounting dept.

~

70026 - Modugno {Bari) -‘30’1 O G% 64-{3

IT-ITALIEN

Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Ciose Order No Lot Batch No
Part No — N _

1 2517267700 149/2 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 210820-GET2-1
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.. 85059029

Country Of Origin: AT

Chararcteristic description

Characteristic value description

Unit of measure

Drawing number P151536-221938
Material :
Pack Aid Qty Pack Aid Id
Pack Aid Desc
1 10130
B50AT GETRAG Kunststoffpalette
20 20739 KUEHNE'{'MAGEL Sl
650AT KLT 4315 Getrag CCEVTAZIONE MERCE
1 20741 Quantita dichiapatas 4@)0
650AT Getrag Neu Palettendeckel Quantita effettiya:
20 20740 Tiba lmba”aggig
850AT Tray Getrag NEU Quantits Imbalij:

Conformits ate sche 13

Hrpa

d'imbalto; ‘@;-

Data controifo: 'Lﬁ QFIZQ&)

Kendrion (Eibiswald) GmhH

wenw.kendrion.com
8552 Ejtiswald 269

Ostemeich Fax: +43 3466 20500-99

Tel: +43 3466205000

Geschailsfahrer
info-eibiswald@kendrion.com  Dipl.-ing. Klaus Pichler

7

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDEEFS94

IBAN: DES1 6947 0039 0030 4188 00

UID-Nr. ATU 37756708
UID-Nr, DE 147 825 129
Firmenbuch: Lg f. Zrs Grez
FN S9g972 W
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KENDRION

LI
Delivery Note ¥
e
Order No Delnote No Del.Note date:
417234 24.08.2020
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [ka] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion {Eibiswald} GmbH
. www.kendrion,com Geschafisfihrer Deulsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
35?2 Eiiblrslwa'd 269 Info-eibiswald@kendrion.cam  Dipl.-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDEGFE94 UID-Nr. DE 147 B25 129
starrelcl

Fax: +43 3466 20500-99
Tel: +43 3466 26500-0

IBAN: DEG1 6947 DO3% 0030 4188 00

Firmenbuch: Lg f, Zrs Graz
FN 59972 W
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Kriger

L.

Die mit fett gedruckten Linien elngerahmien Aubriken missen vom FrachtBhrer ausgafillt werden.

Les partiss encadraes de lignes grases douvant etre rempllas par la transporteur.

19+21+22.

elnschlisBlich
y compris et

1-15

Auszuflllen unter der Verantworlung des Absenders

A remplier la responsabilité da 'expeditéur

&Exenfplar fir Tarifkontrolle Examplelra pour conirile tarifalre - \\
1 Absender (Nams, Anschrif, ._and, INTERNATIONALER FRACHTBRIEE \4;;‘@ ;_ PN
Expécitol (vom, adrasss, pa LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL No (’.,. =~
Dlese Belérdesung unterllegt trotz Ce Teansport est soumis, nono‘hslam
Ke n‘dr"L@‘n (EI b 1swad Id) G m b H ainor gegenlemgang Abmachugng den 1outs clagge conlraie, A la Convan-
» D‘ WTh r B n dep'_ Stra B e 1 ntslIrEmuntefn I_::’Icu-. Dharairkorr;maps }Jntn felt?tivel aél eontralhdadtranspon
erungsviertrag im n. nternational de marchandises par
id be m ]ld 269 texnat. StraBenallarverkehr- (GHMA) touts (CMA} P
. Zollamt Ausgang
8552 EI ISW,? Bureau de devane d'er?trég / Enlrata da serile / Uscita
Austria " Ullicto doganala
Fuy
2 Empfangar (Name, Anschrift, Land} Y 16  Frachtfdhrer {Name, Anschnit, Land)
Festhutaire (nom, adresse, pays) ,4 Transperteur {nom, adresse, pays)
9 \
€fD Weras - NE ie{ o 4 \ AUTODANA GROUP sRL.
ade: Celoniinh e ) i 20
ITeDnin 37 2ront .. - LA0% Jud ALBA - ROMANIA
3 huslioferungeort des Gates. | b ATV AT B =TT 17 Nachfolgend
Liet prévu pour la livialson de fa marchandise Llau Pays Transperteurs succesifs {nom, ad:esse. pays)
[[-7002¢ }‘z’c’@{{wf of Fe Poe, ’
4 Ort und Tag der Obernahme des Guies Land 18 vorbenialte und Bemerkungen des Frachtfhrers ne
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B Kennzelchenund Nummer 7 Anzahl der Packstlicka 8  Art dar Varpackung 9 Bezeichnung des Gules 10 Statistkaummer 11 Bruttogewichtin kg {12 Umiang in m* EE
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LADERTIEL Phe  [misdan i O Eozoneee i
bel ABSENDER chaz Expéditeur bei EMPFANGER chez Destinataira | Nom domballaga a5
al Mitienta al Destinatario voit Na & md
UN Eg‘
Eurapal. abgegeben:,, .« Stk.] Europal. abgegeben:. .. oo Stk 8 2
Temperatur Uberriahme .. E.E
Temperatur Ubergabe %E
Container in FuB Wechselaufbauten in m Anzahl % ?
Containerenpled | Nr, Caisses moblles en m Nombre | @
Container (i piedi) Cassone Intercamblabile Numero | 8 ’g_
Stempel-Unterschriit Stempel-Unterschrift ; &
Datum: Daturm: ° Nr. =2
von ABSENDER o Bxpédiesr | von EMPFANGER  gp Desjraaio Nr. N g%
de! Mittente d natario . £B
Do
. 19 Basondere Versinbarungen (2.5, Beftdsrungspapler N2) )
Eurap. erhzlten:. .. . .. v e s e o Sth] Europ, ethalten: . Stk Cenvantion 'culiara?? e.g.uansportdgmfm%nmt) %%
Convenzioni particolari par example docurnent de {ransport N1) Ta
o
=
- &
20 Zu zahlen vomn: | Absender Wahrung Empfanger E
A payer pac Expéditeur Monnaia Destinatake P
Datum: Datum: Fracht
Untarschritt Fahrer Unterschrilt Fahrer Prix de transport
e — ErmaBlFungen -
13  Anweisungen das Absenders Reductlons
Instructions da Fexpéditeur Zwischensumme
Istruzioni del mittente olde
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Unterschrilt und Stempal des Absanders Untarschirilt und Stempel des Frachfidhrers R =14
et limbra depl ‘expéditeur Signature et timbre c*lup tetr — gna&@gl" r@E ﬁ y%ih?gﬁ r@'q uant[t

Bestell-Nr. S 3015 E (20190810) 75100118
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Dieses _C_MR.’IFll._lIDsten'elch Formular 1976 filr den internationaten SiraBengiterverkehr entspricht der lefzten Ausarbeitung far alle Staaten, die der IRU angehdren, also auch far



